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Introduction




  
Le premier évangile




  L'évangile selon Matthieu a probablement été, dès le début de l'histoire de l'Église, l'évangile le plus lu dans les premières communautés chrétiennes. Sa position privilégiée dans le canon du Nouveau Testament en est l'indice. Il est également le plus cité par les Pères de l'Église. Dès la fin du Ier siècle, le pape Clément de Rome semble y faire allusion. De par son contenu, largement consacré à l'enseignement du Christ en vue de la formation des apôtres et de la vie communautaire, il a été reçu comme l'évangile de l'Église. Par ailleurs, du fait de son enracinement juif, il a longtemps été considéré comme l'évangile le plus ancien et a, de ce fait, éclipsé les trois autres évangiles canoniques pendant plusieurs siècles. C'est lui qui figure dans le missel de Saint Pie V promulgué par ce pape lors du Concile de Trente au XVIe siècle. Depuis le Concile Vatican II et la réforme liturgique, il est l'évangile de l'année A.




  Paradoxalement, aujourd'hui, il peut déconcerter beaucoup de chrétiens ! La violence de certains de ses passages ou encore la place importante qu'il accorde à la Loi mosaïque sont parfois difficiles à comprendre, voire à admettre. La polémique antijuive qui le parcourt lui a même valu d'être taxé d'antijudaïsme et l'on sait combien ce soupçon a pesé dans l'évolution des relations entre l'Église catholique et le judaïsme.




  À l'heure où les études bibliques, en particulier dans le cadre des recherches sur le Jésus historique, ont contribué à une redécouverte des racines juives du christianisme, il est particulièrement important d'entendre le témoignage de Matthieu et de relire, avec lui, notre héritage scripturaire et notre histoire.




  De même, à l'heure où le dialogue inter religieux est une urgence dans le monde, Matthieu, parce qu'il se trouve « à la croisée des chemins » du judaïsme et du christianisme naissant, peut nous aider à approfondir notre identité chrétienne, certes, intrinsèquement liée au judaïsme du Ier siècle, mais séparée de lui par des siècles d'histoire.




  
1.


  Avant d'ouvrir le livre





  Que sait-on de l'auteur du premier évangile ?




  Pour la tradition chrétienne, l'auteur du premier évangile est cet homme, nommé Matthieu, un collecteur d'impôts, que Jésus appelle à sa suite (Mt 9, 9) et chez qui il va prendre un repas (Mt 9, 10-13). Ce Matthieu fait partie de la liste des douze disciples à qui Jésus donne autorité pour chasser les esprits impurs et guérir toute maladie et infirmité (Mt 10, 1-3).




  La tradition chrétienne se fonde sur le témoignage de Papias, qui fut évêque de Hiérapolis dans la première partie du IIe siècle. Ce témoignage nous est rapporté par l'historien grec Eusèbe de Césarée dans son Histoire ecclésiastique, III,39,16 (324) : « Matthieu réunit donc en langue hébraïque les logia de Jésus et chacun les interpréta comme il en était capable ». Mais en quel sens comprendre, de manière précise, le mot logia (littéralement « paroles », ou « sentences ») ? Papias veut-il dire que Matthieu composa son évangile en hébreu (ou en araméen), à partir des « paroles » de Jésus et que l'évangile canonique, qui nous est parvenu en grec, serait la traduction d'un original sémitique ? Dans la mesure où il n'existe aucune trace d'une version araméenne de l'évangile de Mt, cette interprétation ne peut être fondée d'un point de vue historique. On peut, cependant, penser qu'il a existé un recueil araméen de paroles de Jésus. En ce cas, Matthieu aurait « réuni » ces paroles, sans qu'il s'agisse encore de l'évangile qui nous est parvenu. Mais ce verbe peut avoir plusieurs nuances de sens : les a-t-il « collectées », « mises en ordre » ?




  L'hypothèse la plus couramment admise aujourd'hui est que l'auteur de l'évangile « selon Matthieu » est un Juif d'origine, vivant à la fin du Ier siècle, à un moment de tension extrême, voire de séparation consommée, entre la communauté chrétienne et la synagogue.




  Son identification avec l'apôtre de Jésus remonte au IIe siècle, à l'époque où l'Église affronte les premières hérésies, en particulier celle de Marcion qui refusait tout lien entre l'Évangile et l'Ancien Testament, et où elle doit affirmer l'authenticité de la tradition apostolique transmise par les récits évangéliques, qui sont des écrits anonymes. Elle les place, pour cela, sous le patronage d'un apôtre ou d'un proche de Jésus.
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